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Bohrlehre 
Installation jig

Montageanleitung

Mounting instructions

Notice de montage

Montage-instructie

Istruzioni di montaggio

Instrucciones de montaje

Instrukcja montażu
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ø 22 mm KABA (Schweiz | Switzerland)

ø 17 mm Profilzylinder (PZ) | Euro cylinder

ø 5 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 8,5 mm Zentrierdorn | centering pin
(Österreich | Austria)

ø 10 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 8 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 8 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 6 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 9 mm Zentrierdorn | centering pin

ø 7 mm
geteilter Zentrierdorn, 
auch als Verlängerung nutzbar 
split centering pin
can also be used as an extension 

ø 7 mm Bohrer | Drill bit 
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ø 22 mm

1

ø 22 mm
KABA 

ø 17 mm
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ø 17 mm
Profilzylinder (PZ)
Euro cylinder 

ø 7 mm
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ø 7 mm
Buntbart (BB)
Lever key

ø 8,5 mm

ø 10 mm

ø 8 mm 

ø 9 mm 

ø 7 mm
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auf beiden Seiten
on both sides

90°
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HINWEIS: Nicht in oder durch 
den Schlosskasten bohren!
Auswahl Bohrbilder für Schilder 
und Rosetten siehe Seite 10.

NOTE: Do not drill into or through 
the lock case!
Drill patterns for backplates and 
roses see page 10.

AVIS: Ne pas percer dans ou à 
travers le boîtier de la serrure !
Pour une sélection de schémas 
de perçage pour les plaques et 
rosaces, voir page 10.

OPMERKING: Boor niet in of door 
de slotkast!
Voor een selectie boorpatronen voor 
schilden en rozetten, zie pagina 10.

AVVISO: Non forare la cassa della 
serratura!
Per una selezione di schemi di fora-
tura per rosette e piastre, vedere la 
pagina 10.

AVISO: No taladre la caja de la 
cerradura.
Para ver una selección de patrones 
de perforación para escudos y 
rosetas, consulte la página 10.

NOTYFIKACJA: Nie wiercić w obu-
dowie zamka ani przez nią!
Wybór wzorów wiercenia dla rozet 
i rozetek znajduje się na stronie 10.

BEMÆRK: Bor ikke ind i eller 
gennem låsehuset!
Et udvalg af boremønstre til rosetter 
og plader findes på side 10.
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Schlossnussmitte
Lock center line (square)

Rosette | Rose

305...
306...

Schild | Backplate

230...R      230...H
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Schlossnussmitte
Lock center line (square)

Schlossnussmitte
Lock center line (square)

Schild | Backplate

235...R       219...H
                  235...H
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